C 409/28 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 17.11.2014.

Otrais prasibas pamats attiecas uz to, ka Komisijai nav pazinotas valsts tiesibu normas, kuras tiktu paredzéti sodi par
Regulas Nr. 842/2006 normu parkapumiem. Pienakums noteikt sodus un tos pazinot Komisijai ir Ipasi svarigs, lai pieskirtu
pilnu efektivitati pienakumiem, kas Regulas Nr. 842/2006 3., 4. un 5. panta ir paredzéti operatoriem, kas izmanto
stacionaras iekartas. Turklat $adu sodu noteik§ana un Komisijas informéSana par tiem ir svariga, lai produktu un tadu
iekartu, kuras satur fluorétas siltumnicefekta gazes, raZzotaji izpilditu tiem 7. panta uzliktos pienakumus. Tapat par Regulas
Nr. 842/2006 8. un 9. panta noteikto aizliegumu neievérosanu ir japaredz sods valsts tiesibu normas 3is regulas 13. panta
1. punkta izpratné, par ko bija japazino Komisijai.

() OovLI16l, 1. Ipp.

()  OVL92,3.lpp.; Komisijas Regula (EK) Nr. 303/2008 par uznémumu un personala sertifikacijas savstarpéjas atzisanas minimalajam
prasibam un noteikumiem [saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 842/2006] attieciba uz stacionaram
saldésanas, gaisa kondicionéSanas un siltumsiiknu iekartam, kuras izmanto dazas fluorétas siltumnicefekta gazes.

() OV L 92, 12. Ipp; Komisijas Regula (EK) Nr. 304/2008 par uznémumu un personala sertifikacijas minimalajam prasibim un
savstarpéjas atzisanas noteikumiem [saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 842/2006] attieciba uz
stacionarajam ugunsdrogibas sisttmam un ugunsdzésibas aparatiem, kuros izmanto dazas fluorétas siltumnicefekta gazes.

() OVL92, 17. Ipp.; Komisijas Regula (EK) Nr. 305/2008 par personila sertifikicijas minimalajaim prasibim un savstarpéjas atzisanas
noteikumiem [saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 842/2006] attieciba uz dazu fluoréto siltumnicefekta gazu
rekuperaciju no augstsprieguma sadales ickartam.

() OVL92,21.1pp.; Komisijas Regula (EK) Nr. 306/2008 par personala sertifikacijas minimalajam prasibam un savstarpgjas atzisanas

no iekartam, kuru pamata ir fluorétas siltumnicefekta gazes.

(®) OV L92,25. Ipp.; Komisijas Regula (EK) Nr. 307/2008 par personala apmacibas programmu minimalajam prasibam un apmacibas
atestacijas savstarpgjas atziSanas noteikumiem [saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 842/2006] attieciba uz
mehanisko transportlidzeklu gaisa kondicionésanas sistémam, kuras izmanto dazas fluorétas siltumnicefekta gazes.

() OV L 92, 28. Ipp.,; Komisijas Regula (EK) Nr. 308/2008 par formu dalibvalstu apmacibu un sertifikacijas programmu pazinosanai
[saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 842/2006].

Ligums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2014. gada 27. augusta iesniedza Juzgado de lo Social
nimero 1 de Cordoba (Spanija) — Maria Auxiliadora Arjona Camacho|/Securitas Seguridad Espafia, S. A.

(Lieta C-407/14)
(2014/C 409/40)

Tiesvedibas valoda — spanu

Iesniedzgjtiesa

Juzgado de lo Social niimero 1 de Cérdoba

Pamatlietas puses

Prasitaja: Maria Auxiliadora Arjona Camacho

Atbildetaja: Securitas Seguridad Espafia, S. A.

Prejudicialie jautajumi

Vai Direktivas 2006/54/EK (*) 18. pants, kura noteikts, ka no diskriminacijas dzimuma dé] cietusajai personai maksajamajai
kompensacijai jabit (ne tikai realai, efektivai un samérigai ar ciesto kait€jumu, bet ari) preventivai, ir interpretéjams tadejadi,
ka taja ir atlauts valsts tiesai piespriest patiesi papildu pienakumu maksat sapratigu paraudzino$o zaudéumu atlidzibu —
proti, papildu summu, kas, lai ari parsniedzot pilnigu atlidzinagjumu par cietusajam reali nodaritajiem zaud&umiem un
kaitgjumu, ir pamacoss piemérs (ne tikai pasam zaudéjumu nodaritajam, bet ari) pargjiem — ja vien i summa neparsniedz
samériguma robeZas un pat tad, ja $o paraudzinoSo zaud&umu institiits attiecigas valsts tiesas juridiskajai tradicijai ir svess?

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 5. jilija Direktiva 2006/54/EK par tada principa Tstenosanu, kas paredz vienlidzigas
iespgjas un atticksmi pret virieSiem un sievietém nodarbinatibas un profesijas jautajumos (parstradata versija), OV L 204, 23. Ipp.



